


The past, the
present and the
future walk

into a har. It
was tense.










j—
(—]
-
7
hkd
—)
—]
(%
-_
[—




7 and after a while his master’s wife took notice of
Joseph and said, “Come to bed with me”’!
8 But he refused. “With me in charge,” he told her,
“my master does not concern himself with anything
in the house; everything he owns he has entrusted
to my care. 9 No one Is greater in this house than |
am. My master has withheld nothing from me except
you, because you are his wife. How then could | do
such a wicked thing and sin against God”?



10 And though she spoke to Joseph day after day, he
refused to go to bed with her or even be with
her.11 One day he went into the house to attend to
his duties, and none of the household servants was
inside. 12 She caught him by his cloak and said,
“Come to bed with me”! But he left his cloak in her
hand and ran out of the house.



13 When she saw that he had left his cloak in her
hand and had run out of the house,

14 she called her household servants. “Look,” she
said to them, “this Hebrew has been brought to us to
make sport of us! He came in here to sleep with me,
but | screamed.

15 When he heard me scream for help, he left his
cloak beside me and ran out of the house”.



16 She kept his cloak beside her until his master
came home.

17 Then she told him this story: “That Hebrew slave
you brought us came to me to make sport of me.
18 But as soon as | screamed for help, he left his

cloak beside me and ran out of the house”.
19 When his master heard the story his wife told him,
saying, “This is how your slave treated me,” he
burned with anger.









7 and after a while his master’s wife took notice of
Joseph and said, “Come to bed with me”’!
8 But he refused. “ ,” he told her,
“my master does not concern himself with anything
in the house; everything he owns he has entrusted
to my care. 9
My master has withheld nothing from me except

you, because you are his wife.












10 And though she spoke to Joseph day
after day, he refused to go to bed with
her
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Galatians 5:17
For the flesh desires what is contrary to the Spirit,
and the Spirit what is contrary to the flesh. They are
in conflict with each other



21 So | find this law at work: Although | want to
do good, evil is right there with me. 22 For in
my inner being | delight in God’s law;

23 but | see another law at work in me, waging
war against the law of my mind and making
me a prisoner of the law of sin at work within
me.



24 What a wretched man | am! Who will rescue
me from this body that is subject to death?
25
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(!
who wants all people
to be saved and to

come to a knowledge
of the truth







